Porownanie ttumaczen Rzymian 1:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- wszystkim — bedacym w Rzymie ukochanym
interlinearny | Polski Interlinearny Boga, powotanym $wietym: taska wam i pokoj od
Przektad Pisma Swigtego | Boga Ojca naszego i Pana Jezusa Pomazanca.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad wszystkim bedacym w Rzymie umitowanym Boga
interlinearny | Textus Receptus powolanym $wietym faska wam i pokoj od Boga
Oblubienicy Ojca naszego i Pana Jezusa Pomazanca
PBD Przektad EIB Przektad dostowny do wszystkich przebywajacych w Rzymie,
dostowny ukochanych przez Boga, powolanych $wietych:*
Laska wam 1 pokdj od Boga, naszego Ojca, i Pana,
Jezusa Chrystusa.**1?)
PBPW Przektad Nowy Testament wszystkim bedagcym w Rzymie* umilowanym
dostowny Popowski-Wojciechowski | Boga** powotanym $wietym: taska wam i pokoj
od Boga, Ojca naszego, i Pana, Jezusa Pomazanca.
34)
TRO Przektad Textus Receptus wszystkim bedacym w Rzymie umitowanym Boga
dostowny Oblubienicy powolanym $wietym taska wam i pokdj od Boga
Ojca naszego i1 Pana Jezusa Pomazanca
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Niech taska i pokoj, ktérych zrodiem jest Bog,
literacki nasz Ojciec, oraz Pan, Jezus Chrystus, bedzie
udziatem was wszystkich w Rzymie, ukochanych
przez Boga i powotanych swietych.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Wszystkim, ktorzy jestescie w Rzymie,
literacki Gdanska umitowanym Boga, powolanym $wietym: Laska
wam i pokoj od Boga, naszego Ojca, i Pana Jezusa
Chrystusa.
BG Przektad Biblia Gdanska Wszystkim, ktorzy jestescie w Rzymie,
literacki umitowanym Bozym, powolanym §wietym, taska
niech bedzie wam i pokdj od Boga, Ojca naszego,
1 od Pana Jezusa Chrystusa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka wszytkim, ktorzy sa w Rzymie, Bogu mitym,
literacki powotanym $wigtym, faska wam i pokdj od Boga,
Ojca naszego, i Pana Jezusa Chrystusa.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Do wszystkich przez Boga umitowanych,
literacki powotanych $wietych, ktorzy mieszkajg w Rzymie:
taska wam 1 pokdj od Boga, Ojca naszego, 1 Pana
Jezusa Chrystusa!
BW Przektad Biblia Warszawska Wszystkim, ktorzy jestescie w Rzymie,
literacki umitowanym Boga, powolanym §wietym: Laska
wam 1 pokoj od Boga, Ojca naszego, i Pana Jezusa
Chrystusa.

D <x>40 6:25-26</x>; <x>530 1:3</x>; <x>540 1:2</x>
2 <x>530 1:2</x>; <x>540 1:1</x>; <x>560 1:1</x>
3 Niektore r¢kopisy nie majg stow "w Rzymie".

n.n

4 Inne lekcje zamiast "umitowanym Boga":

w milosci Boga"; bez stéw "umitowanym Boga".




EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wszystkim zamieszkalym w Rzymie, umitowanym
literacki Boga, powotanym $wigtym: Laska wam i pokoj od
Boga, naszego Ojca, i Pana, Jezusa Chrystusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wszystkim przebywajacym w Rzymie, przez Boga
literacki umitowanym, powotanym i $§wietym, niech bedzie
taska i pokoj od Boga, naszego Ojca, i od Pana
Jezusa Chrystusa.
PBP Przektad Nowy Testament do wszystkich, ktorzy sa w Rzymie, umitowanych
literacki Popowskiego przez Boga, do zaproszonych $wietych: faska wam
1 pokoj od Boga, naszego Ojca, i od Pana, Jezusa
Chrystusa.
PBW Przektad Nowy Testament, ukochani przez Boga, wezwani do $wigtosci,
literacki Wspotezesny Przektad a zamieszkali w Rzymie; zycze wam taski i pokoju
od Boga, naszego Ojca i od Jezusa Chrystusa,
naszego Pana.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wszystkim, ktorzy przebywaja w Rzymie,
literacki umitowanym przez Boga, §wigtym wybraficom -
taska wam 1 pokoj od Boga, Ojca naszego, i Pana,
Jezusa Chrystusa.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepeknan | - ycim, xT0 € B Pumi, boxum yio0ieH s,
literacki YBT Padaina TypkoHsika | moknukaHuM cBATUM: Jacka i MUp BaM Bia bora,
Hamoro bateka, i ['ocnona Icyca Xpucra!
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wszystkim, co s3 w Rzymie, umilowanym Boga,
dynamiczny zaproszonym $wietym taska wam oraz pokoj od
Boga, naszego Ojca i Pana Jezusa Chrystusa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Do tych wszystkich w Rzymie, ktérych mituje
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | Bog, ktorzy zostali powolani, ktorzy zostali dla
Niego zastrzezeni: taska wam i szalom od Boga,
Ojca naszego, i od Pana Jeszui Mesjasza.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | do wszystkich, ktorzy sa w Rzymie jako
dynamiczny umitowani Bozy, powotani, aby by¢ §wietymi:
Zyczliwo$é niezashuzona i poké6j wam od Boga,
naszego Ojca, i od Pana Jezusa Chrystusa.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Wszystkim wam, mieszkajacym w Rzymie,
dynamiczny | Zycia ukochanym przez Boga, powolanym 1 $wietym,

przekazuj¢ zyczenia taski i pokoju od Boga Ojca
1 naszego Pana, Jezusa Chrystusa.
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